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Bc. Nikola Sichlerova si pro svou diplomovou praci vybrala genderovou analyzu
subversivniho filmového zpracovani modifikovaného ptibéhu Devdase, hrdiny
stejnojmenného romanu Saratéandry Cattopadhjaje. Cilem jeji prace nebyla komparativni
naratologicka analyza déjii obou ptib&htl; v centru pozornosti stala predevsim hlavni postava,
ktera je ve filmové parafrazi reprezentovana jako zena, Devika. Hlavnim cilem tedy bylo
sledovani protestniho diskursu, ktery filmova verze nabizi, a to predevsim z toho hlediska, jak
se promita do zobrazeni Deviky a dalSich postav. Uz§im metodologickym vymezenim byla
analyza genderovych archetypt s pfednostnim zamétfenim na Zenské postavy.

Prace ma jasné a pichledné nastavenou strukturu. V uvodu diplomantka zdivodiuje vybér
tématu a vénuje pozornost i své autorské lokaci. V teoreticko-metodologické ¢asti vysvétluje
i volbu kategorie genderu jako hlavni kategorie analyzy a specifikuje odborné texty, z jejichz
konceptli a paradigmat vychazi. Zde se jedna zejména o texty Annis Pratt (feministicka
archetypalni analyza) a Judith Fetterley (metoda ,,vzdorného ¢teni). Tuto metodu
diplomantka uplatiiuje ve dvou rovinach, jejichz rozliSeni ocenuji: jednak si klade otazku, jak
tuto metodu napliuje diskurs DD series, jednak nabizi vlastni kriticky pohled vzdorného cteni
(znovu se k tomu souhrnné vraci v Zavéru, viz str. 83). Dale piedstavuje jeden z klasickych
feministickych pohleda na filmové piibeéhy od Laury Mulvey a zkouma, nakolik ji Ize na
vybrany material uplatiovat. K teoricko-metodologické ¢asti bych chtéla dodat, ze si
diplomantka samostatn¢ nastudovala $irsi zabér odbornych texti, které nebyly predmétem
jejiho VS studia, a dokazala s nimi pracovat na velmi dobré arovni.

Téma postaveni indickych Zen v perspektivé genderovych hierarchii a protestu proti nim,

k némuz se hlasi i rezisér filmu, pak diplomantka zatazuje do Sir§iho socialniho kontextu. Zde
mohla ¢astecné navazat i na svou bakalatskou préci, kterd se mu také vénovala, byt ze zcela
jiného thlu pohledu — zkoumala postaveni zen v Indii v historické perspektivé ve vymezeném
casovém useku. Toto opét svédci o jejim dlouhodobém a prohlubovaném zdjmu o danou
problematiku.

U samotné analyzy bych rada vyzdvihla velmi pozitivni vyvoj, jimz text prosel. Oceuji také,

ze autorka peclivé a zodpoveédné konzultovala a zapracovavala ptipominky. Z ptivodnich, do



znaéné miry popisnych nacrtti se posunula ke skute¢né¢ analytickému pohledu, pti¢emz se drzi
zvolenych konceptl paradigmatu archetypt zenskych hrdinek. Tomu odpovidaji i ndzvy
jednotlivych podkapitol, které nejsou popisné, ale reprezentuji kategorie vyznamu. Velmi
cenim, ze ve finalni verzi jsou teoreticka a analyticka cast skute¢n¢ usouvztaznény a ze ta
analyticka na teoretickou opakované odkazuje, coz ob¢ propojuje v koherentni interpretacni
linii. Pfitom jsou dosti zdafile rozliSovany jednotlivé nuance, jak jsou tyto archetypy
reprezentovany; autorka napiiklad poukazuje na tematizovani lesbické lasky, coz by sice
charakterizovalo pfibéh jako subversivni vii¢i tradici (napf. str. 51 a dale), na druhé strané ale
(v duchu kritického — vzdorného ¢teni) poukazuje na skutec¢nost, ze lesbické postavy jsou
zobrazovany v podstaté¢ stereotypné (str. 64 a 66).

Velmi zajimavy je v diplomové praci Nikoly Sichlerové rozbor genderové konverze muzskeé
postavy Saratéandrava romanu, Devdase, v zenskou, Deviku. Poukazuje na konkrétni piipady,
kdy je podobné chovani Devdase a Deviky hodnoceno zcela rozdiln€, ponévadzZ jde o muZe a
zenu. Typickymi ptiklady jsou svobodna sexualita nebo naklonnost k alkoholu
(performovaného zpocatku jako protest, posléze jako Unik), kviili némuz ¢eli Devika jako
zena daleko tvrd$Simu odsudku okoli. Zatimco pro Devdase je ale alkohol osudny a stava se
nastrojem jeho sebedestrukce, Devika sebedestrukci nekonci a dospiva k symbolickému
znovuzrozeni. V tomto bod¢ se filmova verze zdsadné 1iSi od romanového piibéhu: na rozdil
od sentimentaIn¢ ladéné tragédie konci pozitivné, i kdyZz 1 to je umocnéno happyendem
Stastné lasky, kterou Devika nakonec pfece jen naléza.

Diplomantka vénuje naleZitou pozornost i vedlej$im postavam, zenskym i muzskym. Zenské
postavy klade filmova série do popiedi, diplomantka si spravné v§ima toho, ze byt se nékteré
Z nich podtizuji stavajicimu genderovému fadu (at’ uz z divodu konformnosti nebo z touhy po
uplatnovani vlastni moci), vS§echny v n¢jakém smyslu ,,maji hlas*, nejsou jen micici a
objektivizované. Ob¢ vyznamnéjsi muzské postavy (Parth a Anurdg) jsou analyzovany
nezjednodusené — Vv ur€itém vyvoji, v piipad¢ Partha od typu kladného hrdiny k zapornému, u
Anuraga je jen kladna charakteristika podbarvena i n€kterymi negativnimi rysy; je napiiklad
zajimavé, ze ke zvetejnéni jejich vztahu ma zpocatku mensi odvahu nez Devika. Diplomantka
ovSem také trefn¢ poukazuje na to, Ze v jistém smyslu Devika nakonec nekonci Spatné 1 proto,
ze ji Anurag podpoii. Stereotyp muzského zachrance se tedy objevuje i ve filmovém piib&hu.
Diplomova préce je i na velmi pékné stylistické tirovni a z jazykového hlediska se dopousti
jen drobnych chyb ¢i preklepii (Culcutta na str. 11, a¢ vzapéti je uvedeno spravné Kolkata).
Celkové hodnoceni: Jedna se o zdafily a peclivé vypracovany text. Navrhuji hodnoceni

vyborné.



